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Erwagungen

E.1

Présentée sous laforme d'un projet rédigé, I’ initiative populaire fédérale «pour des
véhicules plus respectueux des personnes» a abouti, les 100 000 signatures valables exigées
par I’art. 139, al. 1, de la Constitution ayant été recueillies.

E.2
Sur 124 100 signatures déposées, 123 670 sont valables.

E.3

La présente décision sera publiée dans la Feuille fédérale et communi- quée au comité
d'initiative: Association pour des véhicules plus respectueux des personnes, Ackerstrasse
44, 8005 Zrich.

E.S8
Grisons 1 388

E.11
Argovie 5809 26 Thurgovie 2 144 5 Tessin 3 927 32 Vaud 9 241 63 Valais 995

E.12
Neuchétel 3 526

E.14
Geneve 5278 38 Jural 101 22

Suisse 123 670 430
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